Elektroninio dokumento nuorasas

RANGOS SUTARTIS

Nr.
Klaipéda

Klaipédos miesto savivaldybés administracija (toliau — UZsakovas), atstovaujama
Savivaldybés administracijos direktoriaus Andriaus Zuko, veikian¢io pagal Savivaldybeés
administracijos nuostatus, ir MB PRO GOV (toliau — Rangovas), atstovaujama direktoriaus Lino
PetruSkeviciaus, toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, sudaré Sia Rangos
sutartj (toliau — Sutartis).

Sutartis sudaroma jvykdZius visas Svietimo jstaigy sanitariniy patalpy paprastojo remonto
darby pirkimo supaprastinto atviro konkurso biidu procediiras Lietuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy jstatymo ir kity teisés akty nustatyta tvarka. Sutarties sudarymo pagrindas — VieSuju
pirkimy komisijos protokolas 2025-03-31 Nr. ADM-142.

I. SUTARTIES OBJEKTAS IR JO KAINA

1. Sutarties objektas — Svietimo jstaigy sanitariniy patalpy paprastojo
remonto darbai:

1.1. I pirkimo dalis — Klaipédos Uostamiescio gimnazijos (S. Daukanto g. 5) sanitariniy
patalpy remonto darbai, Klaipédos Vités progimnazijos (J. Janonio g. 32) sanitariniy ir
persirengimo patalpy prie sporto salés remonto darbai (toliau — darbai). Preliminaris perkamy darby
kiekiai nurodyti Sutarties 1 priede, jie gali biiti maZinami arba didinami nevirSijant 90 000,00 Eur
su PVM sumos (arba 74 380,17 Eur be PVM, jei Rangovas yra ne PVM mokétojas ar darbai
neapmokestinami PVM, ar dél kity prieZasCiy UZsakovo galutiné Rangovui mokétina suma bus be
PVM). Nesant skirto finansavimo UZsakovas turi teise neuzsakyti darby.

2. Kainodaros taisyklés:

2.1. Sutartyje nustatomas kainos apskaic¢iavimo biidas — fiksuoti jkainiai, kurie yra nurodyti
Sutarties 1 priede.

1.1. Sutarties jkainiai gali biiti keiCiami taikant Sias perZitros taisykles:

1.1.1. Visais atvejais, jstatymais pakeitus PVM dydj arba mokéjimo tvarka, tokie pakeitimai
turi biti taikomi toms paZzymoms apie atlikty darby verte ir PVM saskaitoms faktiiroms, kurias
Rangovas sudaro po tokiy pakeitimy jsigaliojimo, be atskiro Saliy susitarimo. Tokiu atveju Sutarties
ikainiai be PVM nekeiciami. Kitus, nei PVM, mokescius reglamentuojanciy teisés akty pakeitimai
negali biiti pagrindas perZzitréti Sutarties jkainius, kuriems taikoma perZitira.

Jeigu Sutarties 1 priede dél tam tikry prieZasciy yra fiksuojami jkainiai be PVM (pvz.,
Rangovas néra PVM mokétojas), o Sutarties vykdymo metu Rangovui atsiranda pareiga mokeéti
PVM tarifg (pvz. Rangovas tampa PVM mokétoju ir pan.), tokiu atveju vykdant Sutartj jkainiai
nekeiciami.

1.1.2. Sutarties vykdymo laikotarpiu darby jkainiai pagal bendra kainy lygio kitimg
perskaiCiuojami (didinami arba maZinami) ne anksciau kaip praéjus 9 mén. nuo pasitilymo vieSajam
pirkimui pateikimo dienos, jeigu kainy pokytis per ne ilgesnj kaip 9 mén. laikotarpj nuo pasitlymy
pateikimo dienos yra didesnis kaip 9 procentai. Sekantys perskaiciavimai atliekami kas 12 ménesiy
nuo paskutinés atliktos jkainiy perzitros dél kainy pokycio, jeigu kainy pokytis per 12 ménesiy
laikotarpj nuo paskutinés atliktos jkainiy perZzitiros yra didesnis kaip 10 procenty.

1.1.3. Taip pat Sutarties vykdymo laikotarpiu darby jkainiai perskaiciuojami dél kainy lygio
pokycio, jei Sutartis yra stabdoma UZsakovo iniciatyva ilgiau nei 6 mén. ir jeigu kainy teigiamas
pokytis yra didesnis kaip 5 procentai.

1.2. Darby jkainiy perskaiciavimo pagal Sutarties 2.2.22.2.3 p. eiga:

1.2.1. Darby jkainiai yra padauginami i$ pataisymo daugiklio.



1.2.1.1. Pataisymo daugiklis:
_ SSKlesamas

~ SSKIbazinis

SSKlesamas — €samos kainos indeksas ta ménesj, kai lieka 49 (keturiasdeSimt devynios) dienos
iki paskutinés jkainiy perskaiciavimo dienos;

SSKlyazinis — bazinés kainos indeksas ta ménesj, kai lieka 28 (dvideSimt aStuonios) dienos
(PradZios data) iki pasitilymy ar CVP IS priemonémis pateikty elektroniniy pasitilymy atidarymo
dienos;

1.2.1.2. Esamos ir bazinés kainos indeksy Saltinis — Valstybés duomeny agentiiros duomeny
bazés. Siuos indeksus galima rasti (Zingsniai): https://osp.stat.gov.lt = Visi rodikliai = Rodikliy
duomeny bazé - Pagal temg = UKkis ir finansai (makroekonomika) - Kainy indeksai, poky¢iai ir
kainos = Statybos sanaudy elementy kainy indeksai (SSKI), kainy poky¢iai ir svoriai = Statybos
sanaudy elementy kainy indeksai = Statybos sanaudy elementy kainy indeksai (2021 m. — 100) -
Statiniy pagal tipa klasifikatorius = Pasirinkti: negyvenamieji pastatai = Nurodome laikotarpj.

1.3. Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai Sutarties vykdymui skirty 1éSy sumai be
PVM Sutartyje nurodyty darby jsigijimui Rangovo pasitlyme nurodytais jkainiais be PVM: I
pirkimo daliai — 74 380,17 Eur be PVM. Pradinés Sutarties verté nekinta per visa Sutarties
vykdymo laikotarpj, iSskyrus, kai Sutarties verté perZitirima pagal Sutarties 2.2.2-2.2.3 p. nurodytas
ikainiy perZitiros taisykles.

1.4. Vykdant Sutartj UZsakovas nejsipareigoja uZsakyti viso Sutarties 1 priede nurodyto
preliminaraus darby kiekio. Sutarties vykdymo metu Sie darbai perkami pagal UZsakovo poreikj,
nevirSijant atitinkamos pirkimo dalies pradinés Sutarties vertés. Darby kiekiai, virSijantys
atitinkamos pirkimo dalies pradinés Sutarties verte, gali biti jsigyjami taikant kiekio (apimties)
keitimo salygas.

1.5. UZ darbus, kuriuos Rangovas atliks savavaliSkai, nesilaikydamas Sutartyje, Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytos tvarkos, t. y. nesuderinus su UZsakovu, UZsakovui ju
nejsigijus VieSyju pirkimy jstatymo nustatyta tvarka ir dél tokiy darby nesudarius rastisSky
susitarimy, Rangovui uz tokius darbus nebus apmokama.

II. SUTARTIES VYKDYMO TERMINAI

2. Rangovas turi atlikti darbus ne véliau kaip per 2 mén. nuo UZsakovo Rangovui pateikto
rastiSko (el. paStu) uZsakymo dienos. Laikoma, kad uZsakymo siuntimo ir gavimo diena sutampa,
kai uZsakymas siunciamas el. pastu. UZsakovas rastiSkq uzZsakyma atlikti darbus Rangovui pateikia
ne véliau kaip per 2 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (jei yra skiriamas finansavimas ir darbai
yra uzsakomi).

3. Prievoliy vykdymo terminas gali biiti pratestas UZsakovo ir Rangovo raSytiniu
susitarimu, jeigu atsiranda Zemiau iSvardytos aplinkybés. Rangovas turi teise i termino pratesima
tokia trukme, kiek tesiasi Sios aplinkybés ir dél jy Rangovas negali vykdyti darby:

3.1. UZsakovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus jsipareigojimus ir
todél Rangovas negali tinkamai vykdyti jsipareigojimy iS dalies arba visiSkai;

3.2. UZsakovo Rangovui pateikiami nurodymai turi jtakos Rangovo prievoliy jvykdymo
terminams;

3.3. pasikeicia arba panaikinami teisés aktai, kurie turi jtakos sutartiniy prievoliy vykdymui,
arba jsigalioja nauji teisés aktai.

4. Jeigu Rangovas mano, kad pagal kurig nors 4 p. nurodyta nuostata jam gali biiti suteikta
teisé gauti kokj nors termino pratesimg, tai Rangovas privalo nedelsiant rastu pranesti UZsakovui,
nurodydamas nuo Rangovo nepriklausantj jvykj arba aplinkybes, dél kuriy kyla Sis reikalavimas ir
Rangovas gali jgyti teise | termino pratesimag atitinkamai atidedant Sutarties vykdymo pabaigos
data. Ivykis arba aplinkybés, kuriomis grindZiama butinybé pratesti Sutarties vykdymo termina,
jokiu biidu negali priklausyti nuo Rangovo. Sutarties vykdymo termino pratesimas jforminamas
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Sutarties Saliy atstovy pasiraSomu papildomu susitarimu, kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi.
III. ATSISKAITYMAI IR MOKEJIMAI

5. Mokéjimai atliekami pateikus dokumentus, patvirtinancius faktiSkai atliktus darbus
(saskaitos faktiiros, abipusiSkai pasirasyto atlikty darby priémimo—perdavimo akto, Sutarties 12.3 p.
numatytos ataskaitos*), ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny.

*Ataskaita teikiama tik tuo atveju, jei Rangovas dél Sutarties 12.3 p. numatyto
isipareigojimo pateikia ties numeriu 3) nurodytq informacijq.

6. Rangovas jsipareigoja UZsakovui pateikti sgskaitas atsiskaitymams su Rangovu. Jeigu
Sutartj pasiraSo Rangovy grupé, atsiskaitymas vykdomas su pagrindiniu partneriu, tokiu atveju
saskaitas UZsakovui jsipareigoja teikti pagrindinis partneris. Visos Rangovo saskaitos apmoketi turi
biiti pateikiamos UZsakovui tik elektroniniu biidu:

6.1. naudojantis Saskaity administravimo bendrgja informacine sistema (SABIS). Teikiant
saskaitas per SABIS, privaloma nurodyti Sutarties, pagal kurig iSraSoma saskaita, numerj;

6.2. elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 Dél nuorodos | Europos elektroniniy sgskaity faktiry standartg ir sintaksiy sgraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19),
gali biti teikiamos Rangovo pasirinktomis elektroninémis priemonémis;

6.3. UZsakovas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis SABIS,
iSskyrus VieSyjuy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroniné saskaita
faktiira suprantama kaip saskaita faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu,
kuris sudaro galimybe jq apdoroti automatiniu ir elektroniniu badu.

7. UZsakovas gali atsiskaityti tiesiogiai su subrangovu (-ais), nurodytu (-ais) Sutartyje,
vykdanciu (-iais) Rangovo sutartines prievoles, jei subrangovas iSreiSkia nora pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Tokiu atveju turi biiti sudaroma triSalé sutartis tarp UZsakovo,
Rangovo ir subrangovo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka. Rangovas
turi teise prieStarauti nepagristiems mokéjimams. Tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais
galimybé nekeicia Rangovo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo. Jeigu sudaroma triSalé sutartis
tarp UZsakovo, Rangovo ir subrangovo dél tiesioginio atsiskaitymo galimybés, Rangovas
jsipareigoja UZsakovui pateikti saskaitg dél tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu.

8. Finansavimo Saltinis: Savivaldybés biudZeto 1éSos, Ugdymo proceso uZtikrinimo
programa Nr. 010, priemoné 010-04-01-05 ,Svietimo istaigy sanitariniy patalpy remontas*“.

IV. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

9. Uzsakovas jsipareigoja:

9.1. sudaryti Rangovui visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, reikalingus
Sutartyje numatytoms prievoléms atlikti;

9.2. priimti ir sumokeéti uZ laiku ir tinkamai atliktus darbus Sutartyje nustatytais terminais ir
tvarka.

10. UZsakovas turi teise:

10.1. kontroliuoti ir priZiureti, ar atliekamy darby eiga, kiekiai, jkainiai, kokybé atitinka
Sutarties reikalavimus, Rangovo pateikiamus atlikty darby aktus, saskaitas-faktiras;

10.2. reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty pagal Sutartj, laikydamasis normatyviniy
statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo Sutarties, jskaitant priedus,
nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy ar bet kokiy Rangovo prisiimty
isipareigojimy, UZsakovas turi teise raStu reikalauti Salinti defektus, nepriimti nekokybiSkai atlikty
darby ir nemokéti uzZ netinkamai atliktq darbq iki nustatyty darby defekty paSalinimo arba paSalinti
trukumus treciyjy asmeny pagalba Rangovo saskaita;

10.3. duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jyu vykdymo, jei darby vykdymo eigoje
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sistemingai paZeidZiami Sutartyje nurodyti reikalavimai;

10.4. reikalauti, kad Rangovas savo saskaita paSalinty atlikty darby defektus, atsiradusius
per garantinj laikotarpj;

10.5. jei darby priéemimo metu nustatoma trikumy, UzZsakovas turi teise nustatyti
technologiSkai pagrista terming triikumams pasalinti arba, Rangovui atsisakius Salinti trikumus per
nurodytg terming, UZsakovas turi teise i Rangovui mokétiny sumy atskaityti suma, reikalingg tiems
tritkumams paSalinti;

10.6. reikalauti iStaisyti paaiSkéjusj defekta tiek iS Rangovo, tiek i$ subrangovo (jeigu tokie
pasitelkiami), atlikusio konkrety darbg;

10.7. stabdyti darbus, jei to reikia triikumy pasalinimui;

10.8. Sutarties vykdymo metu neuZsakyti darby, uZsakyti maZiau nei nurodyti preliminaris
kiekiai, ar didinti juos, nevirSijant atitinkamos pirkimo dalies pradinés Sutarties vertes.

11. Rangovas jsipareigoja:

11.1. uZtikrinti, kad pateiktame pasiiilyme Rangovo pasitlyti uzZsienio Saliy specialistai (jei
buvo) Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatyty institucijy iSduotus teisés pripaZinimo
dokumentus, patvirtinancius teise eiti reikalaujamas pareigas, pateiks iki Sutarties pasiraSymo;

11.2. pasiraSius Sutartj, taCiau ne veéliau negu Sutartis pradedama vykdyti, pateikti
UZsakovui tuo metu Zinomy pasitelkiamy kity tkio subjekty ir subrangovy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos
pasikeitimus visg Sutarties galiojimo laikotarpj, taip pat apie naujus tikio subjektus ir subrangovus;

11.3. atliekamiems darbams taikyti aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal
standarta LST EN ISO 14001 arba EMAS, ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrjstus
atitinkamais Europos arba tarptautiniy standartizacijos organizacijy priimtais standartais, ar kitais
Rangovo pateiktais lygiaverciais jrodymais. Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip per 10 darbo
dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos UZsakovui pateikti arba (1) nepriklausomos jstaigos
iSduota galiojant] sertifikata* dél nustatyty aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty arba (2)
kitus lygiavercius aplinkos apsaugos vadybos uZtikrinimo priemoniy jrodymus, kurie patvirtinty,
kad Rangovo sitilomos aplinkos apsaugos vadybos uZtikrinimo priemonés atitinka reikalaujamus
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus (pvz. tai gali biiti Rangovo taikomy aplinkos
apsaugos vadybos priemoniy apraSymas, atitinkantis visus Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos
perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar
darbus, taikymo tvarkos aprasSo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m.
birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508, 10 punkte nustatytus reikalavimus) arba (3) informacija (plana
ar pan.) apie tai, kokias konkrecias aplinkos apsaugos priemones Rangovas taikys (jsipareigoja
taikyti) atlikdamas konkrecius darbus ir pagal Sig informacijq (plang ar pan.) vykdyti Sutart;.

Jei Rangovas nepateikia ties numeriu (1) arba (2) arba (3) nurodyty
dokumenty/informacijos, Rangovui bus taikoma Sutarties 16 p. numatyta atsakomybé.

Jei Rangovas pasirenka teikti ties numeriu (3) nurodytq informacija, tai Rangovas kartu su
atlikty darby priémimo-perdavimo aktu UZsakovui pateikia ataskaita apie taikytas aplinkos
apsaugos priemones. Sutarties 16 p. numatyta atsakomybé Rangovui bus taikoma UzZsakovui
nustacius, kad Rangovas kartu su atlikty darby priémimo-perdavimo aktu UZsakovui nepateikée
ataskaitos apie darby atlikimo metu taikytas aplinkos apsaugos priemones ir (ar) atlikus darbus
Rangovas nepritaiké pateiktoje informacijoje (plane ar pan.) nurodyty aplinkos apsaugos priemoniy.

*UZsakovas pripazjsta lygiavercius sertifikatus, isduotus kitose valstybése narése jsteigty
nepriklausomy jstaigy.

11.4. atlikti darbus pagal Sutarties reikalavimus kaip jmanoma riipestingai ir efektyviai;

11.5. uZtikrinti, kad Rangovas ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus
biitinus leidimus, kvalifikacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, leidZiancius uZsiimti Sioje
Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis;

11.6. Lietuvos Respublikos statybos jstatymo (toliau — Statybos jstatymas) 22" str. nustatyta
tvarka bati atsakingu uZ statybvietéje esancCiy asmeny indentifikavima, uZtikrinant, kad visi
statybvietéje esantys fiziniai asmenys turéty kodus (kai jiems kodas negali biiti suformuotas, — kode
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uZSifruojamus duomenis pagrindZiancius dokumentus) arba identifikavimo priemone ir ji (ja)
pateikty Statybos jstatymo 22' 1 ir 2 dalyse nustatytais atvejais ir tvarka. UZ Sios pareigos
nevykdyma atsakyti Statybos jstatymo ir Lietuvos Respublikos administraciniy nusiZengimy
kodekso nustatyta tvarka. Siuo Sutartyje numatomu jsipareigojimu yra iSreiskiamas UZsakovo
jgaliojimas Rangovui pagal Statybos jstatymo 22" str.;

11.7. vykdyti darbus pagal Sutartj, statybos techniniy reglamenty ir kity teisés akty,
reglamentuojanciy statybos veikla (normuy, taisykliy) reikalavimus. Garantuoti, kad darby priémimo
metu darbai atitiks normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus nustatytas savybes,
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus;

11.8. savarankiSkai apsiriipinti materialiniais iStekliais, reikalingais Sutartyje numatytiems
darbams atlikti, darby vykdymui naudoti medZiagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus, atitinkancius
Sutartyje jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta tvarka
sertifikuotas medZiagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius, garantuoti tinkama statybiniy ir kity
medZiagy, jrangos, dirbiniy ir gaminiy priémima, organizuoti jy sandéliavima, apsauga (nuo
vagystes bei sugadinimo, jskaitant meteorologiniy salygy poveikj) ir taupy naudojima;

11.9. savo léSomis jsirengti laikinus aptvérimus (jei reikalinga), o baigus darbus — juos
iSardyti;

11.10. Sutartyje nurodytais terminais kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui
visus Sutartyje nurodytus darbus ir iStaisyti defektus, nustatytus iki darby perdavimo UZsakovui ir
per garantinj laikotarpj;

11.11. laiku ir tinkamai informuoti UZsakova apie atlikty darby etapus bei apie atlikty darby
priémimo—perdavimo datq bei pateikti atlikty darby aktus, iSraSyti saskaitas faktiras, kitq
normatyviniy statybos dokumenty nurodyta darby atlikimo dokumentacija, atlikti biitinus bandymus
ir apie jy rezultatus rastu informuoti UZsakova. UZsakovui papraSius papildomos informacijos, per 3
darbo dienas raStu pranesti apie darby eiga bei rezultatus, pateikti kita su darby vykdymu susijusia
informacija;

11.12. savo saskaita iStaisyti darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys Sutarties salygy. Taip pat savo saskaita iStaisyti atlikty darby triikumus ir defektus,
iSaiSkéjusius ar atsiradusius pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, bet tebegaliojant objekto
garantiniam laikotarpiui, UZsakovui pateikus rastiSkq pretenzijq, ne veliau kaip per 14 darbo dieny,
jeigu deél defekto pobiidZio jie neturi biti paSalinti anksCiau. Rangovo sutartyse su kitais tkio
subjektais ir subrangovais turi biiti nurodyta, kad jy atliekamiems darbams suteikiami Sioje
Sutartyje nurodyti garantiniai terminai ir UZsakovas turi teise reikalauti iStaisyti paaiSkéjusj defekta
tiek iS Rangovo, tiek iS kito tikio subjekto ar subrangovo, atlikusio konkrety darba;

11.13. uZtikrinti, kad pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uZ kuriuos atsakingas
Rangovas, darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba)
psichotropiniy medZiagy;

11.14. visi darbus vykdantys darbuotojai turi biiti apripinti spec. darbo drabuZiais su
identifikaciniais Zenklais;

11.15. uzZtikrinti higienos ir saugos darbe reikalavimus, prieSgaisrine ir aplinkos ekologine
apsauga bei darbo higienag statybos teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos
apsaugq ir greta darby zonos judanciy Zmoniy apsauga nuo atliekamy darby sukeliamy pavojy;

11.16. susidariusias atliekas tvarkyti laikantis visy galiojanciy jstatymy, Klaipédos miesto
atlieky tvarkymo taisykliy ir Klaipédos miesto tvarkymo ir Svaros taisykliy, atlikti darbus
tvarkingai, neterSiant teritorijos, kompaktiskai laikyti statybos atliekas, iSveZti savo statybines
atliekas ir statybinj lauZa savo saskaita;

11.17. darby vykdymo laikotarpiu atsakyti uZ komunikacijy paZeidimus, juos paZeidus —
atkurti savo léSomis ir jégomis. Rangovas turi teise reikalauti patirty iSlaidy atlyginimo iS atsakingy
asmeny;

11.18. suteikti darbams Sutartyje nurodyta garantija;

11.19. savo saskaita ir laiku nedelsiant iStaisyti netikslumus ir paSalinti pagristus trikumus,
kuriuos nurodo UZsakovas;
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11.20. jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama
arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys
asmenys;

11.21. atlyginti UZsakovui nuostolius, atsiradusius dél Rangovo kaltés — dél sutartiniy
isipareigojimy nevykdymo, normatyviniy dokumenty reikalavimy paZeidimo;

11.22. atsakyti uZ Rangovo pasitelkiamy kity tikio subjekty ir subrangovy jsipareigojimus ir
ju ivykdyty jsipareigojimy kokybe ar padaryta Zala;

11.23. nedelsiant rastu informuoti UZsakovq apie bet kurias aplinkybes, trukdancias ar
galincias sutrukdyti Rangovui vykdyti sutartinius jsipareigojimus nustatytais terminais;

11.24. vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms rastiSkus UzZsakovo
nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu;

11.25. jei Rangovas yra tiekéjy grupé, veikianti pagal jungtinés veiklos sutartj, tokiu atveju
jungtinés veiklos partneriai jsipareigoja solidariai atsakyti UZsakovui uZ Sutarties vykdyma;

11.26. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teises
aktuose, biitinus Sutarciai vykdyti;

11.27. po statybos darby likusias senas medZiagas Rangovas naudoja ir jomis disponuoja
savo nuoziiira. Siy seny statybiniy medzZiagy verte Rangovas jsivertina teikdamas pasiiilyma.

12. Rangovas turi teise:

12.1. naudotis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis Rangovo teisémis;

12.2. gauti UZsakovo apmokéjimg uZ laiku ir tinkamai atliktus darbus pagal Sutartyje
nustatytas salygas ir tvarka.

V. SALIU ATSAKOMYBE

13. UzZsakovas, nesumokeéjes uz atliktus darbus pagal Sutartyje nustatyta terming, Rangovui
raStiSkai pareikalavus, moka Rangovui 0,02 proc. dydZio delspinigius uZz kiekvieng paveluota
sumokeéti dieng nuo laiku neapmokétos sumos.

14. Rangovas, pradelses Sutartyje nustatytus prievoliy vykdymo terminus, moka UZsakovui
50 Eur dydZio delspinigius uZ kiekviena pavéluota dieng, iki kol jvykdomos prievolés. Delspinigiai
gali biti iSskaicCiuojami iS Rangovui mokétiny sumy.

15. Rangovui nustatoma 300 Eur vertés bauda uZz nekokybiskai atliktus darbus, Sutarties
12.3 p. nustatyto reikalavimo pazZeidimq, Techninéje specifikacijoje nustatyty aplinkosauginiy
reikalavimy nesilaikyma (paZeidima), ir (ar) kitus Sutarties paZeidimus, kuriy neapima Sutarties 15
p., surasant paZeidimo (defektinj) akta uz kiekvieng nustatytq atvejj, perspéjus Rangova el. pastu.
PaZeidimo (defektinis) aktas suraSomas dalyvaujant Rangovo atstovui. Jeigu jis neatvyksta sutartu
laiku arba atsisako dalyvauti, paZeidimy (defektinis) aktas suraSomas jam nedalyvaujant. Bauda gali
biti iSskaiciuojama iS Rangovui mokétinos sumos. Jei darbai atlikti nekokybiskai, UZsakovas
nustato terming, per kurj trukumai turi bati paSalinti, per Sj terming nepasalinus trikumy, numatyta
bauda taikoma pakartotinai.

16. Rangovui nustatoma 500 Eur vertés bauda uZ kiekvieng Sutarties vykdymo metu
pasitelkta, taciau Sutartyje nustatyta tvarka neiSvieSinta subrangova, tkio subjekta, kurio
pajégumais remiamasi, surasant paZeidimo akta uZ kiekvieng nustatytq atvejj. PaZeidimo aktas
suraSomas dalyvaujant Rangovo atstovui. Jeigu jis neatvyksta sutartu laiku arba atsisako dalyvauti,
pazeidimo aktas suraSomas jam nedalyvaujant. Bauda gali biti iSskaiCiuojama iS Rangovui
mokétinos sumos.

17. Rangovui véluojant atlikti darbus ar darbus atlikus nekokybiskai, su defektais, taip pat
vilkinant darbus ar piktnaudZiaujant, UZsakovas, siekdamas apginti savo teisétus interesus, gali
atlikti neapmokeéty sumy jskaitymus j nuostolius (vienaSalius sandorius).

18. Rangovas kartu su Rangovo atlikty statybos darby perdavimo UZsakovui aktu privalo
pateikti Lietuvoje ar uZsienio Salyje registruoto banko arba draudimo bendroveés iSduotg ir su
UZsakovu raStu suderinta objekto defekty Salinimo garantiniu laikotarpiu jsipareigojimuy
jvykdymo uztikrinimo garantija — 5 proc. nuo atlikty darby vertés su PVM. Jeigu Rangovas



pateikia draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta, tai kartu su Siuo laidavimo draudimo rastu
Rangovas turi pateikti ir mokestinio pavedimo kopija, kad draudimo jmoka uZ iSduotg laidavimo
draudimo rasta yra sumokéta. Sis Rangovo pateiktas objekto defekty Salinimo garantiniu laikotarpiu
isipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo garantinis arba laidavimo draudimo raStas turi galioti ne
trumpiau nei 36 menesius.

19. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties pazeidimu bus laikomas:

19.1. paZeidimas, atitinkantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2
dalies kriterijus, nepaisant to, kad tokie nebuvo apibrézti Sutartyje;

19.2. pazZeidimas, kai Rangovas, rastiskai jspétas, neuZtikrina darby kokybés;

19.3. paZzeidimas, kai Rangovas pradelsia Sutarties 3 p. nustatytg terming daugiau kaip 30
kalendoriniy dieny dél savo kaltés arba dél aplinkybiy, uz kurias atsakingas Rangovas;

19.4. paZeidimas, kai Rangovas neiStaiso Sutarties paZeidimo per UZsakovo nurodyta
terming;

19.5. paZeidimas, kai UZsakovas, rastiSkai jspétas, daugiau nei 30 kalendoriniy dieny be
objektyviy prieZasciy nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.

20. Garantijos:

20.1. Darby garantinis terminas, skai¢iuojant nuo abiejy Saliy darby priémimo—perdavimo
akto pasiraSymo dienos, yra:

20.1.1. 5 metai — statinio atviroms konstrukcijoms ir kitiems darbams;

20.1.2. 10 mety — pasléptiems statinio elementams (konstrukcijoms, vamzdynams, laidams ir
kt.);

20.1.3. 20 mety — esant tycCia paslépty defekty.

20.2. Rangovas garantuoja, kad darby uzbaigimo ir perdavimo metu jo atlikti darbai atitiks
Sutartyje, jskaitant prieduose, numatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés
akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumaZinty atlikty darby verte.

20.3. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu
laikotarpiu atsako uZ iSaiSkéjusius atlikty darby defektus. Garantinio laikotarpio metu iSrysSkéje
darby defektai fiksuojami defektiniame akte. Siame akte nurodomas terminas, per kurj Rangovas
pats arba treCiyjyu asmeny pagalba jsipareigoja savo saskaita iStaisyti garantiniu laikotarpiu
paaiSkéjusj defekty, jo iStaisymo biidg bei tvarka. Rangovas neatsako, jei defektai atsirado dél
neteisingos eksploatacijos, sugadinimo, stichiniy nelaimiy ar kity jstatymuose numatyty
atsakomybe Salinanciy aplinkybiy.

20.4. Jei Rangovas per nustatyta terming neiStaiso nustatyty defekty, UZsakovas turi teise
pats paSalinti nustatytus defektus ir reikalauti i§ Rangovo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria
UZsakovas, iStaisydamas defekta ir atitaisydamas Zala, jskaitant UZsakovo kaStus ieSkant kito
Rangovo ir pan.

21. Nekokybiskai (netinkamai) atlikti darbai: jeigu Rangovas atliko darbus paZeisdamas
Sutartj, nesilaiké normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimy, UZsakovas turi
teise reikalauti, kad Rangovas:

21.1. nedelsdamas sustabdyty ir (ar) nutraukty darby atlikima;

21.2. neatlygintinai pakeisty nekokybiSkas medZiagas, gaminius, dirbinius, jranga;

21.3. neatlygintinai pagerinty atliekamy darby kokybe;

21.4. neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus darbus;

21.5. atlyginty UZsakovui darby trikumy Salinimo islaidas.

VI. KITOS SUTARTIES SALYGOS

22. Atlikty darby perdavimo ir priémimo tvarka:

22.1. Darby priémimo—perdavimo metu Salys pasiraso darby perdavimo-priémimo akta
arba UZsakovas pareiSkia raStu Sutarties nuostatomis pagrjstas pretenzijas (jei yra). Jeigu bet kuriuo
Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad atlikti darbai neatitinka Sutartyje ar jos prieduose nustatyty
kokybés reikalavimy, naudotos blogesnés kokybés medZiagos be UZsakovo rastiSko sutikimo, tokiu
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atveju sudaromas abiejy Saliy pasiraSomas defektinis aktas. Rangovui nepagristai atsisakius
pasiraSyti defektinj aktq, jis pasiraSomas UzZsakovo vienaSaliSkai (vienaSalis sandoris) ir jteikiamas
Rangovui pasiraSytinai arba iSsiunciamas registruotu pastu. IStaisius darby defektus (jei nustatomi),
darbai nedelsiant pakartotinai pateikiami priimti.

22.2. UZsakovas turi teise nepasiraSyti PVM saskaity fakttry, atlikty darby akty ir neatlikti
mokéjimy, kol Rangovas nepaSalina defektiniame akte nurodyty trikumy ir nekompensuoja
nuostoliy, jei tokie atsirasty arba kol Salys nesusitaria (rastu) dél jy kompensavimo tvarkos.
UZsakovas turi teise pareiksSti Rangovui pretenzijas dél iSaiskéjusiy atlikty darby trikumy, jei biity
nustatyta, kad jie atsirado dél Rangovo kaltés, taip pat ir pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, taciau
tebegaliojant Sutartimi nustatytiems atlikty darby garantiniams laikotarpiams. Tokiu atveju
UZsakovas turi teise reikalauti, kad Rangovas iStaisyty nustatytus triikumus savo saskaita, arba
kompensuoty UZsakovo patirtus nuostolius.

23. Sutarties nutraukimas pries terming:

23.1. UzZsakovas, jspéjes Rangova prieS 30 kalendoriniy dieny, turi teise vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj ir pareikalauti iS Rangovo atlyginti UZsakovo patirtus nuostolius, jeigu:

23.1.1. Rangovas per pagrjstai nustatytg laikotarpj nejvykdo UZsakovo nurodymo iStaisyti
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

23.1.2. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo ikine veikla, arba kai
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

23.1.3. po rastisko UZsakovo jspéjimo Rangovas neuZtikrina darby kokybeés ar nevykdo kity
Sutarties salyguy arba rastiskai perspétas dar kartg jas pazeidZia;

23.1.4. Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais
atvejais.

23.2. Uzsakovas arba Rangovas turi teise, jspéjes kita Salj pries 30 kalendoriniy dieny,
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél esminio paZeidimo. Nutraukus Sutartj dél Rangovo esminio Sios
Sutarties paZeidimo, UZsakovas, vadovaudamasis vieSuosius pirkimus reglamentuojanciy teisés
akty nustatyta tvarka, jtraukia Rangova j Nepatikimy tiekéjy sarasa. Ispéjus Rangova apie esminj
Sutarties paZzeidima, Sutartis laikoma nutraukta po 30 kalendoriniy dieny nuo jspéjimo Rangovui
iSsiuntimo dienos. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai praneSimas yra siunciamas
el. pastu.

23.3. UZsakovui arba Rangovui vienasaliSkai nutraukus Sutartj, Rangovas privalo perduoti
iki Sutarties nutraukimo datos jau atliktus darbus, Salims pasirasant priémimo-perdavimo akta.
UZsakovas privalo apmokeéti uz jau atliktus darbus, i mokétiny sumy iSskaiCiaves netesybas ir
nuostolius.

23.4. Rangovas neturi teisés vienaSaliSkai nutraukti Sutartj nesant pagrindo, nurodyto
Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Be pagrindo nutraukus Sutartj, Rangovas
privalo UZsakovo reikalavimu sumokéti 10 procenty dydZio bauda nuo atitinkamos pirkimo dalies
pradinés Sutarties vertes.

24. Nenugalimos jégos aplinkybés:

24.1. Salis gali biiti visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
neisvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
jrodytos pagal Civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsdama pranesé kitai Saliai apie kliatj bei jos
poveikj jsipareigojimams vykdyti.

24.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy sqvoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése
(Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®).

24.3. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo
prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybes, j kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje pasitaikancios
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aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy
reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobiidZio pakeitimg, stabdyma (trukdyma),
kitos aplinkybés, kurios turéty biti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu
yra tikétinos.

24.4. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybeés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama (ne veéliau kaip per 3
darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo apie jy atsiradimq) informuoja apie tai
kita Salj, pranesdama apie aplinkybiy pobiidi, galima trukme ir tikétina poveiki. Jei UZsakovas rastu
nenurodo kitaip, Rangovas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir
ieSko alternatyviy biidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés netrukdo, vykdyti.

24.5. Rangovas patvirtina, kad jis neZino apie nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes, kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar isvengti, nei kaip nors pasalinti ir dél kuriy
visiSkai ar iS dalies biity nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimuy.

24.6. Jeigu Sutarties Salis, kurig paveiké nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,
émeési visy pagristy atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty su tuo susijusias
iSlaidas, panaudojo visas reikiamas priemones, kad Si Sutartis biity tinkamai jvykdyta, Sutarties
Salies nesugebéjimas jvykdyti Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip
Sutarties paZeidimas ar Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo
atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu apie ja néra laiku praneSta, nuo praneSimo momento. Laiku nepraneSusi apie
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i§ dalies
atsakinga uz nuostoliy, kuriy prieSingu atveju biity buve iSvengta, atlyginima.

24.7. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 60 kalendoriniy
dieny, tada bet kuri Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj, jspéjusi apie tai kita Salj prie§ 30
kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 30 kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidZiamos
nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

25. Sutarties vykdymo sustabdymas:

25.1. Sutarties vykdymas gali biti sustabdomas atsiradus aplinkybéms, kurios nebuvo
zinomos iki Sutarties sudarymo. Jei Sutartis stabdoma ne Rangovo praSymu, UZsakovas apie
Sutarties stabdyma jspéja Rangova ne véliau kaip likus 5 darbo dienoms iki stabdymo:

25.1.1. dokumenty derinimo procesas uzZtruko ne dél nuo Rangovo priklausanciy aplinkybiy;

25.1.2.po Sutarties pasiraSymo paaiSkéjo, kad reikalingi atitinkami leidimai ar Kiti
dokumentai, be kuriy tolimesnis Sutarties vykdymas nebegalimas;

25.1.3. atsiranda uZdelsimas, klititys ar trukdymai, kuriy atsiradimui Rangovas neturi jtakos
ir uz kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims (subrangovai, tikio
subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, pagal Sutartj nelaikomi treCiaisiais asmenimis);

25.1.4. dél vieSojo administravimo subjekty netinkamo veikimo ar neveikimo (pavyzdZiui,
neteiséty sprendimy priémimo ar vélavimo priimti sprendimus);

25.1.5. dél fiziniy klitciy arba kity nei klimatiniy fiziniy salygy, su kuriomis, vykdant
darbus, susidurta statybvietéje, ir ty klitiCiy ar salygy Rangovas nebiity galéjes pagrjstai numatyti;

25.1.6. esant ekstremaliai situacijai dél ligos epidemijos, pandemijos (tokios, kaip: COVID-
19 ir pan.) ir (ar) su tuo susijusiy teisés aktais jvesty salygy ir (ar) kity, su ekstremalia situacija
susijusiy, taciau iS anksto neZinomy ir negalimy numatyti aplinkybiy, kuriy joks patyres Rangovas
nebiity galéjes tikétis ar kity aplinkybiy, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su
kuriomis susidurty bet kuris Rangovas, darby vykdymas tampa objektyviai nebegalimas vykdyti ir
Rangovas pateikia UZsakovui dokumentus, pagrindZiancius aplinkybes uz visg laikotarpj, dél kuriy
Rangovas nebegali vykdyti darby. UZsakovas, jvertings pateiktus pagrindZiancius dokumentus,
priima sprendima dél Sutarties stabdymo;

25.1.7.deél kity aplinkybiy ar objektyviy prieZascCiy, turinCiy reikSmingos jtakos darby
vykdymui tinkamai ir laiku, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
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susidurty bet kuris Rangovas.

25.2. Sutarties vykdymas taip pat gali biiti stabdomas, kad bty galima patikrinti, ar i§
tikryjy buvo padaryta klaidy ar paZeidimy, taip pat tais atvejais, kai nustatoma netikslumy
techninéje dokumentacijoje. Klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto
paZeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

25.3. Ivykus Sutarties 26.1 p. nurodytoms aplinkybéms, Sutartis gali biiti stabdoma iki
atsiradusiy aplinkybiy pasibaigimo.

25.4. Sutarties 26.1-26.2 p. nurodytais atvejais sustabdZius Sutarties vykdyma, UZsakovui
nebus taikomos kokios nors sankcijos ar reikalavimai atlyginti kokius nors nuostolius (pvz.:
negautos pajamos, pelnas, pravaikStos ir kt.), numatytus Sutarties ar teisés aktais dél Sutarties
sustabdymo, o Rangovui — uZ prievoliy atlikimo terminy nesilaikyma, jei nustatoma, kad Sutartis
sustabdoma jvykus 26.1 p. nurodytoms aplinkybéms ar kad minéta klaida ar paZeidimas padaryti ne
dél Rangovo kaltés.

25.5. Sutarties vykdymo sustabdymas visais atvejais jforminamas rasytiniu Saliy susitarimu,
sudarant papildoma susitarima prie Sutarties.

25.6. Jei Sutarties vykdymas sustabdomas daugiau nei 60 kalendoriniy dieny ir stabdoma ne
dél Rangovo kaltés, Sutartis gali biiti nutraukta radytiniu Saliy susitarimu.

25.7. Apie Sutarties vykdymo atnaujinimq UZsakovas informuoja Rangova ne véliau kaip
likus 5 darbo dienoms iki atnaujinimo.

26. Gincy sprendimo tvarka: kiekvienas gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$
Sutarties ar su ja susijes, turi biiti sprendZiamas deryby biidu vadovaujantis Civiliniu kodeksu,
VieSyjy pirkimy jstatymu, kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais su visais Siy dokumenty
priedais, Rangovo pasiilymo dokumentais. Jeigu anksCiau nurodyti gincai, nesutarimai ar
reikalavimai negali biiti iSspresti deryby biidu per 15 kalendoriniy dieny, tai Salys susitaria spresti
juos Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka, paduodamos ieskinj teismui
pagal UzZsakovo buveinés vieta, nurodytq Juridiniy asmeny registre.

27. Ukio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi, subrangovy ir specialisty keitimo,
jtraukimo tvarka:

27.1. Rangovas Sutarciai vykdyti pasitelkia tikio subjekta, kurio pajégumais (kvalifikacija)
remiasi UAB ,,Simlita“, kuriam perduoda 70 procenty jsipareigojimy (rangos darbai).

27.2. Sutarties vykdymo metu Rangovas rasStu kreipesis | UZsakova ir gaves rastiSka jo
sutikima, gali keisti tkio subjekts, kurio pajégumais remiamasi, ir (ar) subrangova, ir (ar)
kvazisubtiekéja, ir (ar) jtraukti naujq tikio subjekta, kurio pajégumais remiamasi, ir (ar) subrangova,
ir (ar) kvazisubtiekéja.

27.3. Jeigu Rangovas nori keisti ir (ar) | Sutarties vykdyma nori jtraukti nauja tikio subjekta,
kurio pajégumais remiamasi, Rangovas turi pateikti dokumentus, patvirtinancius, kad naujas tikio
subjektas, kurio pajégumais remiamasi, neatitinka paSalinimo pagrindy ir atitinka konkurso salygy
apraSe tkio subjektui, kurio pajégumais remiamasi, nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Jei
kei¢iamas ir (ar) naujai pasitelkiamas tkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, atitinka
pasalinimo pagrindus ir (ar) neatitinka nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, UZsakovas reikalauja,
kad Rangovas per UZsakovo nustatyta terming pakeisty minétg Gikio subjekta, kurio pajégumais
remiamasi, reikalavimus atitinkanciu kitu tikio subjektu, kurio pajégumais remiamasi, o Rangovui
to nepadarius, UZsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj.

27.4. Jeigu Rangovas nori keisti ir (ar) j Sutarties vykdyma nori jtraukti nauja subrangova,
tokiu atveju UZsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pateikty dokumentus, jrodancius
subrangovo teise verstis atitinkama wveikla, kuriai jis pasitelkiamas. Bet kuriuo atveju (ar
dokumentai pareikalaujami, ar ne) Rangovas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokia teise turintys
asmenys.

27.5. Ukio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, ir (ar) subrangovo, ir (ar) kvazisubtiekéjo
pakeitimas ir (ar) jtraukimas jforminamas abiejy Saliy papildomu susitarimu prie Sutarties per 10
darbo dieny nuo UZsakovo rastisko sutikimo iSsiuntimo Rangovui datos.

27.6. Sutarties vykdymo metu atsiradus poreikiui (jei specialistas netinkamai vykdo ar
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atsisako vykdyti savo pareigas, ligos, mirties ar kitais, nuo Rangovo nepriklausanciais atvejais)
Rangovas gali keisti pasitilyme nurodytus specialistus tik gaves UZsakovo pritarimg. Jeigu tenka
keisti specialista, kandidatas j jo vieta privalo turéti ne Zemesne kvalifikacija nei buvo nurodyta
pirkimo dokumentuose. Rangovas privalo pateikti siilomo specialisto kvalifikacija patvirtinancius
dokumentus. UZsakovas privalo patikrinti, ar sitilomo specialisto kvalifikacija atitinka reikalavimus,
kurie buvo nustatyti pirkimo dokumentuose. Jei Rangovas neranda naujo specialisto su tokia pat ar
aukstesne kvalifikacija, UZsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj.

28. Kitos Sutarties salygos:

28.1. Sutartis jsigalioja tik po to, kai ja pasiraso abiejy Saliy jgalioti atstovai.

28.2. Sutarties terminas — 5 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Jeigu biity pratestas
prievoliy vykdymo terminas, Sutarties terminas pratesiamas tokiu pat laikotarpiu (-iais) Saliy
pasiraSomu papildomu susitarimu.

28.3. Sutarties termino pabaiga neatleidZia nuo prievoliy pagal Sutartj jvykdymo.

28.4. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai bei tokius Sutarties salygy pakeitimus, kurie atitinka VieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio nuostatas.

28.5. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos
suzinojo vykdydamos Sutartj, iSskyrus atvejus, kai Si informacija yra vieSa arba atskleista jstatymy
numatytais atvejais. Salys susitaria, kad Konkurso ir Sutarties vykdymo metu suZinota informacija
apie kit Salj ir Sutarties salygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, i$skyrus
tuos atvejus, kai Sios informacijos gali biiti reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra
vieSai Zinoma.

28.6. Kiekviena Sutarties Salis padengs savo islaidas, susijusias su Sutarties pasiraSymu ir
vykdymu, iSskyrus atvejus, aiSkiai nurodytus Sutartyje.

28.7. Jeigu kurios nors Sutarties salygos paskelbiamos negaliojanCiomis, kitos Sutarties
salygos lieka toliau galioti.

28.8. UzZsakovas Rangovo pasitlymg, sudaryta Sutartj ir Sutarties pakeitimus, iSskyrus
informacija, kuriai taikomi VieSyjy pirkimy jstatymo 20 straipsnio 5 dalyje nurodyti konfidencialios
informacijos apsaugos reikalavimai arba kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny
apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus konkretaus
tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per
15 dieny nuo Sutarties sudarymo ar pakeitimo dienos, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo
pagal jj pradZios, VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia Centrinéje vieSyjy pirkimy
informacinéje sistemoje (CVP IS).

28.9. UzZsakovas VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsnio 2 dalyje nurodytais terminais CVP
IS skelbia informacija apie Sutarties nejvykdZiusj ar netinkamai jq jvykdZiusj Rangova, taip pat apie
tkio subjektus, kuriy pajégumais rémeési Rangovas ir kurie su Rangovu prisiémé solidarig
atsakomybe uZ Sutarties jvykdyma, jeigu paZeidimas jvykdytas dél tos Sutarties dalies, kuriai jie
buvo pasitelkti. UZsakovas nedelsdamas, taCiau ne veéliau kaip per 3 darbo dienas nuo VieSyjy
pirkimy jstatymo 91 straipsnio 1 dalies 1-4 punktuose nurodyty jvykiy dienos informuoja Rangova
apie tai, kad bus paskelbta Siame papunktyje nurodyta informacija.

28.10. UZsakovas VieSyjy pirkimy jstatymo 52 straipsnio 2 dalyje nurodytais terminais
CVP IS Viesyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia informacijq apie Rangova, kuris pirkimo
procediiry metu nuslépé informacija ar pateiké melaginga informacija arba dél pateiktos melagingos
informacijos nepateiké patvirtinan¢iy dokumenty pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 52 straipsnij.

29. Baigiamosios nuostatos:

29.1. Visi su Sutartimi susije praneSimai, praSymai, kiti dokumentai ar susiraSinéjimas yra
siunciami el. pastu ar faksu, jteikiami pasiraSytinai, jy originalai visais atvejais jteikiami kitai Saliai
asmeniSkai ar siunciami registruotu ar kurjeriniu paStu, kiekvienam iS jy Sutartyje nurodytu
atitinkamu adresu. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai praneSimas yra siunciamas
el. pastu ar faksu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, taciau
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ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos rastu informuoja kita Salj. Kol apie
pasikeitusj adresa nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu adresu pristatyti laiSkai (praneSimai)
yra laikomi gautais.

29.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

29.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po viena kiekvienai Saliai.

30. Prie Sutarties pridedami priedai yra neatskiriama Sutarties dalis, Sutartj
sudarantys dokumentai laikomi vienas kita paaiSkinanciais, neaiSkumo ar prieStaravimo atveju,
vadovaujamasi nurodyta eilés tvarka (dokumentai saugomi pas UZsakova):

30.1. Konkurso salygy aprasas (patvirtintas UZsakovo pirkimy valdymo sistemoje 2025-02-
12 Nr. 2025-PROT-27) su priedais ir paaiSkinimais;

30.2. Rangovo uzpildyta pasitlymo forma, UZsakovo praSymai paaiSkinti pasitilymg bei
Rangovo pasitilymo paaiSkinimai, pateikti pirkimo procediiros metu (jei jy bus).

31. Uzsakovo atsakingi asmenys uZ Sutarties vykdyma ir kontrole — Klaipédos miesto

o o s - - -

Sutarties vykdyma (organizuoja UZsakovo jsipareigojimy jvykdyma, objekto defekty Salinimo
garantijos savalaikj pareikalavima/priémima i Rangovo, objekto defekty Salinimo garantijos turinio
atitikties Sutarties saglygoms jvertinimo klausimus, kontroliuoja darby vykdyma, jy kokybe ir atitikt]
Sutarties reikalavimams, organizuoja visa susirasinéjimg su Rangovu, inicijuoja netesyby taikyma,
Sutarties pakeitimus, pratesimg (jei reikia), vykdo Kkitus sutartinius jsipareigojimus). Pasikeitus
atsakingam asmeniui uZz Sutarties vykdymg ir kontrole, UZsakovas apie tai informuos atskiru
raSytiniu praneSimu. Pakeitus Sutartj (jei ji buty kei¢iama), Sutarties koordinatorius ne véliau kaip
per 5 dienas pateikia VieSyjy pirkimy skyriui informacijg apie pasiraSytg susitarimg dél Sutarties
pakeitimo.

32. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal Lietuvos Respublikos

33. Asmens duomeny tvarkymas:

33.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir Kkity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny
tvarkyma.

33.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutar¢iai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindZiamas bitinybe jvykdyti Sutartj arba bitinybe pasinaudoti i§ Sutarties
kylanciomis teisémis.

33.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biiti saugomi tol, kol i sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga
Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

33.4. Gali biiti tvarkomi sie Saliy vadowvy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujan¢iy Salims, duomenys (I) vardas, pavarde; (IT) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uZimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susiraSinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

33.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uZ Saliy tarpusavio
bendradarbiavimg ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy
sistemy prieZitiros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informaciniy
sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir prizitrétojai; (III) mokesciy
inspekcija; (IV) bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susije su Sutarties vykdymu.

33.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys
perduos kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo
uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus,
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kuriuos i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uZ tolesniy duomeny
tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

33.7. Kiekviena Salis jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus,
jgaliotinius, valdymo organy narius, savo subrangovy, kity tikio subjekty, kuriy pajégumais
remiamasi, darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai su Salimis vykdyti, apie tai,
kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba gali biiti Saliy tvarkomi
Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe
su jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutarciai su Salimis
vykdyti ir iSvardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir
Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

33.8. Salys Siuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba
grazins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos
Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavima saugoti asmens duomenis.

VII. SUTARTIES PRIEDAI

1 priedas — Rangovo pasiiilymas, 7 lapai;
2 priedas — Techniné specifikacija su priedais, 11 lapai.

VIIL SALIU REKVIZITAI

UZSAKOVAS RANGOVAS

Klaipédos miesto savivaldybés administracija MB PRO GOV

Liepy g. 11, 92138 Klaipéda Smolensko g. 10B, Vilnius
Tel. (0 46) 39 60 08, faks. (0 46) 41 00 47 Tel. _

Kodas 188710823 Kodas 306218770
»Swedbank®, AB PVM mok. kodas

Banko kodas 73000 LT100015900113

A.s. LT04 7300 0100 0233 1088 »owedbank®, AB

Banko kodas 73000
A.s. LT267300010176321047
Savivaldybés administracijos direktorius
A. V. Direktorius

(parasas)
Andrius Zukas (parasas)
Linas Petruskevicius




—r— 0O GOV

Mazoji bendrija, Paneriy g. 51, Vilnius, +37069901197, 306218770, LT100015900113
Klaipédos miesto savivaldybés administracijai
(Adresatas (perkancioji organizacija))

PASIULYMAS
SVIETIMO JSTAIGU SANITARINIU PATALPU PAPRASTOJO REMONTO DARBU
PIRKIMUI SUPAPRASTINTO ATVIRO KONKURSO BUDU

2025-02-28 Nr.

Vilnius

Tiekéjo pavadinimas (jeigu dalyvauja tiekejy grupe, MB PRO GOV
surasomi visi dalyviy pavadinimai)

Uz pasitlymg atsakingo asmens vardas, pavardé Linas PetruSkevicius

Telefono numeris

El. pasto adresas info(@progov.lt

[ pirkimo dalis | II pirkimo [1I pirkimo
dalis dalis

Ukio subjekto, kurio pajégumais (t. y. UAB
kvalifikacija) remiamasi, pavadinimas | Simlita
(konkurso sqlygy apraso 22 p.)

[sipareigojimy dalis (procentais), kuriai 70 %
ketinama pasitelkti tkio subjektg, kurio
pajégumais remiamasi

Isipareigojimai, kuriuos numatoma perduoti Rangos
iikio subjektui, kurio pajégumais remiamasi darbai

Kvazisubtiekéjas — specialistas, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris pasitlymo teikimo
metu dar néra tieké¢jo, tikio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, darbuotojas, taiau jj
ketinama jdarbinti, jei pasililymas bus pripazintas laiméjusiu (konkurso sqlygy apraso 25 p.):

Kvalifikuotas statinio statybos vadovas, turintis
teise eiti ypatingojo statinio statybos vadovo
pareigas (statiniai: negyvenamieji pastatai:
mokslo paskirties pastatai)

Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti ukio subjektus, kuriy pajéegumais remiamasi,
kvazisubtiekéjus.



I pirkimo
dalis

II pirkimo
dalis

IIT pirkimo
dalis

Subrangovo pavadinimas

(sutarties vykdymui pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio
kvalifikacija tiekéjas nesiremia, kad atitikty
kvalifikacijos reikalavimus (konkurso sqlygy apraso 23

p))

Sutartiniy prievoliy dalis (procentais), kurig ketinama
perduoti vykdyti subrangovui

Subrangovui perduodamos vykdyti sutartinés prievolés

Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas sutartinéms prievoléems (ne kvalifikacijai) vykdyti pasitelkia

subrangovus.

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) skelbime apie pirkima, paskelbtame VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka;
2) pirkimo dokumentuose (taip pat jy paaiskinimuose, papildymuose).

Mes sitlome:

I pirkimo daliai:

Ikainis
Eil. . . Mato m ato )
N Darby pavadinimas vnt. vienetui
Eur be
PVM
1 2 3 4

Ikainis
mato
vienetui
Eur su
PVM

5

Klaipédos Uostamies¢io progimnazija, S. Daukanto g. 5, Klaipéda

Luby aptaisytuy

1. plastikine ploksSte m?2 10,00
nuardymas

5 Betono konstrukcijy 3 15.00
ardymas

3 Skyd1n1'q pertvary m? 15,00
demontavimas

n Kanalizacijos m 20,00
vamzdyny ardymas

5 Vidaus vandentiekio m 20,00
vamzdyny ardymas

6, S vilestwvau o 1000

demontavimas

12,10

18,15

18,15

24,20

24,20

12,10

Prelimi Preliminari
na-rus kaina Eur su
kiekis* PVM
6 7=5x6
31,94 386,47
4,97 90,21
53 961,95
26 629,20
10 242,00
40 484,00



10.

I1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Betono pasluoksnio
jrengimas grindims

Grindy hidroizoliacija

Keraminiy plyteliy
dangos klojimas

Sieny tinko remontas

Sieny pavirsSiy
iS§lyginimas,
gruntavimas

Sieny aptaisymas
glaziiruotomis
plytelémis

Anksc¢iau dazyty sieny
nuvalymas, glaistymas,
gruntavimas, dazymas

Pakabinamuy
»,Armstrong®“ luby
jrengimas

Betoniniy palangiy
nuvalymas, glaistymas,
dazymas

Metaliniy pavirSiy
dazymas

Skyliy vamzdynams
konstrukcijose kirtimas

Vidaus vandentiekio
vamzdyny tiesimas

Kanalizacijos
vamzdyny montavimas
D50-100 mm

Moviniy ventiliy,
Claupy, kuriy D iki 50
mm prijungimas

Klozeto su prijungtu
nuplovimo bakeliu
montavimas

Praustuvy su maiSytuvu
montavimas

m?2

m?2

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

10,00

15,00

45,00

15,00

10,00

45,00

30,00

20,00

50,00

50,00

30,00

20,00

20,00

15,00

250,00

250,00

12,10

18,15
54,45

18,15
12,10

54,45

36,30

24,20

60,50

60,50

36,30

24,20

24,20

18,15

302,50

302,50

27
27
27

6,11

6,11

6,11

248

183,85

4,6

15

10

26

24

29

326,70

490,05

1470,15

110,90

73,93

332,69

9002,40

4449,17

278,30

907,50

290,40

242,00

629,20

435,60

8772,50

2722,50




23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Pisuary demontavimas
ir montavimas

Naujos skydinés
pertvaros san. mazgams

Nuoteky ir vandentiekio
vamzdyny prijungimas
prie esamy tinkly

Reviziniy dureliy
demontavimas ir naujy
montavimas

Ventiliacijos groteliy
demontavimas ir naujy
montavimas

Sviestuvy montavimas
1,,Armstrong* lubas
Statybiniy SiuksSliy
iSvezimas

vnt.

kompl

vnt.

vnt.

vnt.

150,00

30,00

70,00

10,00

30,00

40,00

60,00

181,50
’ 9

36,30
’ 53

84,70
2

12,10
7

36,30
13

48,40
’ 34

72,60
’ 10

Klaipédos Vités progimnazija, J. Janonio g. 32, Klaipéda

Mediniy dury iSardymas

Klozety demontavimas

Praustuvy su
maiSytuvais
demontavimas

Skydiniy pertvary
ardymas dusinése

Trapy demontavimas

Keramikiniy plyteliy
dangos iSardymas

Kanalizacijos
vamzdyny ardymas

Vidaus vandentiekio
vamzdyny ardymas

Sviestuvy, jungikliy
demontavimas

Betono pasluoksnio
jrengimas grindims

Grindy hidroizoliacija

vnt.

vnt.

vnt.

m?2

vnt.

m?2

vnt.

m?2

m?2

50,00

20,00

20,00

20,00

10,00
10,00

10,00

10,00

10,00

15,00

18,00

60,50 5
24,20 2
24,20
4

24,2

,20 12,5
12,10 6
12,10 57,15
12,10

’ 12
12,10

’ 20
12,10

’ 13
18,1

8,15 57,15

21,78 57,15

1633,50

1923,90

169,40

84,70

471,90

1645,60

726,00

302,50

48,40

96,80

302,50

72,60

691,52

145,20

242,00

157,30

1037,27

1244,73




41.

42.

43.

44.

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

Keraminiy plyteliy
dangos klojimas

Sieny glaziruoty
plyteliy iSardymas

Sieny tinko remontas

Sieny pavirsiy
iSlyginimas,
gruntavimas
Sieny aptaisymas
glaziiruotomis
plytelémis

AnkscCiau dazyty sieny
nuvalymas, glaistymas,
gruntavimas, dazymas

Luby apdirbty
plastikinémis lentelémis
nuardymas

Pakabinamuy
»Armstrong*“ luby
jrengimas

Luby nuvalymas

Luby glaistymas,
gruntavimas, daZymas

Vamzdyny aptaisymas
gipso kartono
plok$témis jrengiant
karkasa

Skyliy vamzdynams
konstrukcijose kirtimas

Vagy pramuSimas ir
uztaisymas
konstrukcijose

Vidaus plieniniy dury
montavimas

Skydinés pertvaros
duSinéms

Vidaus vandentiekio
vamzdyny tiesimas

vnt.

vnt.

m?2

40,00

10,00

10,00
10,00

45,00

30,00

5,00

100,00

5,00
20,00

70,00

50,00

5,00

450,00

30,00

20,00

48,40

12,10

12,10
12,10

54,45

36,30

6,05

121,00

6,05
24,20

84,70

60,50

6,05

544,50

36,30

24,20

57,15

129,76

129,76

129,76

136,00

30,54

49,01

8,14

49,01

49,01

22

20,76

20

2766,06

1570,10

1570,10

1570,10

7405,20

1108,60

296,51

984,94

296,51

1186,04

254,10

302,50

133,10

2722,50

753,59

484,00




57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.
69.

70.

71.

Bendra preliminari pasiiilymo kaina I pirkimo daliai Eur su PVM: (eil. Nr.
1-71 suma skaiciais ir ZodZiais)

Moviniy ventiliy,
¢iaupy, kuriy D iki 50
mm prijungimas

Kanalizacijos vamzdziy
tiesimas D50-100 mm
Neruidijanc¢io plieno
dusSo latako
montavimas

Klozeto su prijungtu
nuplovimo bakeliu
montavimas

Praustuvy su maiSytuvu
montavimas

DuSiniy maiSytuvy
montavimas
Nuoteky ir vandentiekio

vamzdyny prijungimas
prie esamy tinkly

Reviziniy dureliy
montavimas

Ventiliacijos groteliy
montavimas

Metaliniy pavirsiy
dazymas

Laidy tiesimas

paruostose vagose (po
tinku)

Jungikliy montavimas
Sviestuvy montavimas

Signalizacijos laidy su
davikliais nuémimas ir
sumontavimas
Statybiniy SiukS$liy
18vezimas

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

kompl.

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

15,00

25,00

200,00

250,00

250,00

175,00

70,00

10,00

20,00

50,00

10,00

15,00
50,00
20,00

60,00

18,15

30,25

242,00

302,50

302,50

211,75

84,70

12,10

24,20

60,50

12,10

18,15
60,50
24,20

72,60

12

12

17

40

25

217,80

363,00

1452,00

605,00

1210,00

1270,50

508,20

36,30

411,40

181,50

484,00

90,75

544,50

169,40

1815,00

77086,94
(septyniasdeSimt
septyni
tukstanciai
aStuoniasdeSimt
SeSi eurai, 94 ct)
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Si teikiamame pasiilyme nurodyta informacija yra konfidenciali (detaliau apie
konfidencialiq informacijq zZiireéti sqlygy 32 punkte):
Eil. Nr. Pateikto dokumento (ar jo dalies) pavadinimas (rekomenduojama pavadinime vartoti
zodj ,,Konfidencialu®) Nurodytos konfidencialios informacijos pagrindimas (paaiskinimas,
kuo remiantis nurodytas dokumentas ar jo dalis yra konfidencialiis)

Pastabos:

- tiekéjas, nurodantis konfidencialig informacijq, privalo vadovautis Viesyjy pirkimy
istatymo 20 straipsnio 2 dalies nuostatomis bei Viesyjy pirkimy tarnybos paaiskinimais, paskelbtais
informaciniame leidinyje ,, Konfidencialumas vieSuosiuose pirkimuose “ (http.://www.vpt.lrv.ilt/);

- tiekéjas pilnai atsako uz tai, kad jo pateiktame pasiilyme nurodyta konfidenciali
(neskelbtina) arba komercing (gamybing) paslaptj turinti informacija nepazeidzia VieSyjy pirkimy
istatyme jtvirtinty skaidrumo principy, draudZianciy nepagristai riboti teise susipazinti su
nekonfidencialia viesojo pirkimo informacija;

- jeigu Perkanciajai organizacijai kyla abejoniy dél tiekéjo pasiilyme nurodytos
informacijos konfidencialumo, ji privalo prasyti tiekéjo jrodyti, kodél nurodyta informacija yra
konfidenciali. Jeigu tiekéjas per Perkanciosios organizacijos nurodytq terming, kuris negali biiti
trumpesnis kaip 3 darbo dienos, nepateikia tokiy jrodymy arba pateikia netinkamus jrodymus,
laikoma, kad tokia informacija yra nekonfidenciali.

Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai (kartu su pasiilymu pateikiami dokumentai
nurodyti konkurso sqlygy apraso 36 p.):

il Pateikty dokumenty pavadinimas Dok.umenjtf).
Nr. puslapiy skaicius

Pasitilymas galioja Perkanciosios organizacijos pirkimo dokumentuose nurodytg
termina.

PasiraS§ydamas CVP IS priemonémis pateikta pasitilyma, patvirtinu, kad dokumenty
skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

Direktorius Linas Petruskevicius

(Tiekejo arba jo jgalioto asmens pareigy

pavadinimas) (Parasas) (Vardas ir pavarde¢)


http://www.vpt.lrv.lt/

sutarties Nr. .
priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA (taikoma I-III pirkimo dalims)
BENDRI NURODYMAI DARBU VYKDYMUI IR MEDZIAGOMS

Visus darbus atlikti vadovaujantis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo, techniniy
reikalavimy statybos reglamento STR reikalavimais ir darby saugos reikalavimy.

Darby vykdymo laikotarpiu rangovas atsako uZz visy esamy tinkly (gaisrinés saugos,
apsaugos, komunikacijy, elektros, santechnikos, dujotiekio ir kt.) paZzeidimus, o juos paZeides turi
atkurti savo léSomis ir (ar) jégomis.

UZ darby vykdymo metu susidariusias komunalines iSlaidas (elektra, vanduo) atsako pastaty
naudotojai (jstaigos).

Apdailos darbai

Apdailos darbus sudaro atitvary pavirSiy tinkavimo, glaistymo, dengimo plytelémis,
daZymo, grindy ir pakabinamy luby jrengimo darbai.

PavirSiy, kuriy vietose bus montuojami sanitariniy-techniniy sistemy prietaisai apdaila turi
biti atlikta iki jy montavimo.

Tvarkymo darbai:

Rangovas nuo darby pradZios iki pabaigos turi palaikyti Svarg ir tvarka statybos objekte.
Susikaupusias statybos atliekas turi utilizuoti iSveZdamas j sgvartyng

Dulkancios statybinés atliekos turi biiti veZamos dengtose transporto priemonése ar kitose
transporto priemonése, uztikrinanciose aplinkos apsauga.

Rangovas atlikus visus rangos darbus privalo perduoti iSvalytas, Svarias patalpas.

Tinkavimas

Vidiniy pavirSiy remontui naudojamas cemento/kalkiy skiedinys. Minimalus tinko sluoksnio
storis 10 mm. Nuo tinkavimui paruoSto pavirSiaus turi biiti kruopSciai nuvalytas purvas ir dulkes,
panaikintos riebaly ir bitumo démés ir pavirSius gerai sudrékintas. Sukietéjes ir iSdZitives tinkas turi
biiti prilipes prie pagrindo, negalima palikti atSokusiy tinko viety, jo pavirSiaus stiprumas,
nuokrypiai ir lygumas turi atitikti virS tinko vykdomy tolimesniy darby (glaistymo, daZymo,
plyteliy klijavimo, fakttriniy dangy jrengimo ir kt.) reikalavimus.

Sieny ir grindy dengimas plytelémis

Keraminés glaziiruotos sauso presavimo sieny plytelés turi baiti > 7 mm storio, atitinkancios
standarto EN14411:2012 reikalavimus. Atsparumas ugniai A1 klasé, stipris lenkiant ne maZiau 600
N, vandens jmirkis < 10 proc. Vienai patalpai kloti turi biiti naudojamos vieno kodo, atspalvio ir
kalibro plytelés. Patalpose plytelés turi biiti klijuojamos ant tinkuoty pavirSiy naudojant patentuotq
mastikg (klijus). Klijavimas ir siiliy uZpildymas turi bati atliekamas pagal gamintojo
rekomendacijas. PrieS dengiant plyteles siena sudrékinama, kad greiCiau sukibty. Klijuojama
neuzpildant sitliy. Sitlés glaistomos po 1-2 dieny specialiu glaistu pagal gamintojo
rekomendacijas. Sitlés tarp plyteliy turi buti tiesios ir vienodo plocio per visg ilgj.

Akmens maseés plyteliy grindys.

Sauso presavimo keraminés ar akmens masés plytelés turi biiti > 10 mm storio, skirtos
visuomeniniy pastaty vidiniy ir iSoriniy sieny ir grindy apdailai, atitinkancios standarto
EN14411:2012 reikalavimus. PavirSius - matinis arba pusiau poliruotas, slidumas su batais ne
mazesnis nei R9. Vandens jgeriamumas Eb < 0,5 proc., lauZimo jéga N maZiausiai 700, atsparumas
lenkimui N/mm? maZziausiai 35, atsparumas virSutinio sluoksnio dilimui pagal PEI — ne maZesnés
kaip 3 klasés, slydimo koeficientas pagal normg DIN 51130-R10. [rengiant plyteliy danga,
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pagrindas turi biti kietas. Pagrindas turi buti Svarus. PrieS plyteliy klojimg pagrinda reikia
sudrekinti. Plytelés klojamos ant gamykloje paruoSto miSinio. Patalpose jrengiama hidroizoliacija.

Kloti plyteles reikia, iSlaikant staty kampg ir simetriSkai, sitilés turi sutapti su sieny sitlémis.
UZ slenksciy siiilés turi testis tomis paciomis linijomis. Siiilés turi biiti sandarinamos elastiniu
glaistu. Sialés tarp plyteliy turi bati 1,5 mm plocio. Sitlés turi biti tiesios ir vienodo plocio per visg
ilgj. Sieny ir grindy dangos spalva ir rasto pavyzdZiai pries klijavimg derinami su
UZsakovu.

Grindy hidroizoliacija turi biiti jrengiama iS ne maZiau kaip 0,2 mm storio stabilizuotos
polietileno plévelés. Grindy betonavimas atliekamas iS B16/20 tipo betono. Betono pasluoksnis
numatomas iki 5 cm.

Plyteliy sialiy atnaujinimas — atnaujinimo procesas apima seny uZpildy valyma bei
uzpildyma nauju. Grandymo procesas — naudoti sitliy grandiklj arba elektrinj jrankj, kad atsargiai
pasalinti senas siiiles nepaZeidZiant plyteliy. ISvalyti plyteliy tarpy likucius ir dulkes, naudodami
Sluotg ar dulkiy siurblj. Pasalinti neSvarumus — uzdéti valomajj tirpalg (pvz., acto ir vandens misSinj)
ir palikti kelioms minutéms, tada Sveisti su Sveitimo kempine. Gerai nuplaukite Svariu vandeniu.
DzZiovinimas — leisti pavirSiams gerai iSdZitti, kad uZtikrintuméte, jog naujas uZpildas gerai
priglusty. UZpildo paruoSimas — paruoSti nauja sidliy uZpildg, laikantis gamintojo nurodymuy.
UZtepkite naujg uZpilda naudojant gumines glaistykles. Stenkités uZpildyti siiiles iki galo,
uztikrindami lygy pavirSiy, nuvalyti plyteles drégna kempine, kad paSalinti uZpildo pertekliy. Kai
kokius likusius neSvarumus ar uzZpildo likucius iS plyteliy pavirSiaus.

Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi
taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraSo, patvirtinto Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 (toliau — AprasSas)
nustatyty kriterijy taikymas pagal Apraso 2 priedo XIII skyriaus (Statybinés medziagos) 20 p.
(plytelés):

1. produkto Zaliavoje neturi buti pavojingy cheminiy medZiagy ar juy
junginiy, klasifikuojamy priskiriant bet kurig i§ nurodyty pavojingumo fraze pagal Reglamentg (EB)
Nr. 1272/2008: kancerogeninés (H350, H350i), toksiSkos reprodukcijai (H360D, H360F, H360FD,
H360Fd, H360Df, H361f, H361d, H361fd,), sukeliancios paveldimus genetinius defektus (H340,
H341), veikdamos ilga laika pakenkia kai kuriems organams (H372, H373), galinCios pakenkti
organams (H371), pavojingos vandens aplinkai (H400, H410, H411, H412, H413), pavojingos
ozono sluoksniui (EUHO059). Rangovo iki darby vykdymo pradZios UZsakovui pateikiama: a)
ekologinis Zenklas European Ecolabel, arba kitas I tipo ekologinis Zenklas (sertifikatas), kuris
jrodyty atitiktj nustatytam reikalavimui arba b) pripaZintos jstaigos arba paskelbtosios
(notifikuotos) institucijos bandymy protokolas, tyrimy ataskaita ar paZyma arba c) saugos duomeny
lapas, arba d) gamintojo ir (ar) tiekéjo deklaracija (pateikiant objektyvius jrodymus), arba e) kiti
lygiaverciai jrodymai. UZsakovui nustacius, kad Rangovas nesilaiko nurodyty reikalavimy,
Rangovas privalo sumokéti UZsakovui Sutartyje nurodytq baudq.

2. glaziiruoty plyteliy prieduose naudojamo Svino, kadmio ir stibio (arba jy junginiy) turi
biiti ne daugiau kaip:

Eil. Pavadinimas Ribiné verteé,

Nr. proc. nuo glaziiry svorio
1. | Svinas (Pb) 0,5
2. | Kadmis (Cd) 0,1
3. | Stibis (Sb) 0,25

Rangovo iki darby vykdymo pradzZios UZsakovui pateikiama: a) ekologinis Zenklas
European Ecolabel arba kitas 1 tipo ekologinis Zenklas (sertifikatas), kuris jrodyty atitiktj
nustatytam reikalavimui, arba b) pripaZintos jstaigos arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos
atlikto bandymo protokolas, tyrimy ataskaita ar paZyma arba c) saugos duomeny lapas, arba d)
gamintojo ir (ar) tiekéjo deklaracija (pateikiant objektyvius jrodymus), arba e) kiti lygiaverciai


https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/TAIS.403512/asr
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/TAIS.403512/asr
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/TAIS.403512/asr

jrodymai. UZsakovui nustacius, kad Rangovas nesilaiko nurodyty reikalavimy, Rangovas privalo
sumoketi UZsakovui Sutartyje nurodytq baudq.

Glaistymas

Glaistymo darbai turi biiti atliekami vadovaujantis Lietuvos statybininky asociacijos
patvirtintomis statybos taisyklémis ,,Apdailos darbai“, arba jmonéje patvirtintomis statybos
taisyklémis.

Glaistomas pavirSius turi biiti sausas, atlaikantis apkrovas, stabilus, lygus ir Svarus. Ant jo
neturi bti atSokusiy sluoksniy. Silpnas pavirSius nuvalomas iki tvirto pagrindo.

Glaistant pavirSiy ir glaistui dZitistant oro ir pavirSiaus temperatiira turi biiti nuo +5°C iki
+30°C (rekomenduojama +(18+2)°C), santykinis oro drégnis <80%. Glaisto negalima Sildyti.
NemaiSyti su kitos raSies gaminiais. NesuSaldyti. IStisinio glaistymo storis — 1 mm, maksimalus
sienoms — 3 mm, maksimalus luboms — 5 mm.

PrieS dazymgq glaistg biitina Slifuoti instrukcijose nurodyto riipumo Sveiiamu popieriumi
(100 — 160 markes) ir biitinai gruntuoti dazy gamintojy rekomenduojamais gruntais.

DazZzymas

Sienos daZomos siekiant pagerinti pastato vidaus patalpy estetine iSvaizda, taip pat pagerinti
ju eksploatacines savybes. DaZai turi biiti atspariis drégmei, vandeniui ir trynimui, valymo
priemonéms. Savybiy turi nekeisti 10 mety.

Nuo pavirSiy, kurie bus daZomi, nuvalomos dulkés ir neSvarumai. PavirSiai iSlyginami,
nuglaistomi ir nuslifuojami. Paruosti pavirSiai prie§ dazant turi biiti gruntuojami pagal technologija
nurodyta gamintojo instrukcijoje. Grunto dangos turi gerai jsigerti i pavirSiy, sujungimus, kampus ir
kitas vietas, kur galimas drégmeés susikaupimas. Kiekvieno sluoksnio danga turi pilnai iSdZidti, pries
dedant sekancig. Jeigu kitaip nenurodyta, turi biiti daZoma 2 sluoksniais ant paruoSiamojo grunto
sluoksnio.

DaZymo btdas turi biiti parenkamas pagal darby vieta ir pagal gamintojo nurodymus.
Dazymas teptuku atliekamas taip, kad pavirSiaus dengiamajame sluoksnyje nesimatyty teptuko
Zymiy. Voleliu daZzoma tik lygiuose apribotuose plotuose. PurSkimas galimas, jei gretimi pavirSiai
gerai uzdengti. DaZoma pagal su uzsakovu suderintg skale. Dazai gerai dengiantys (pagal LST EN
13300+AC), gerai susiliejantys.

Bet kurios sandaros gruntinis, iSlyginamasis bei apdailinis dazy sluoksniai turi biiti iS vieno
gamintojo.

Metaliniai vidaus pavirSiai daZzomi emaliniais matiniais dazais. DaZyti pavirSiai turi biiti
atspariis dévéjimui, dilimui ir visiems jprastiniams valikliams. DaZymas turi apsaugoti metalg nuo
korozijos. Nuvalyti pavirsiai dalinai uzglaistomi, nugruntuojami. Gruntui iSdZitivus nuslifuojama ir
visos plokStumos 2 kartus nudazomos emaliniais daZais.

ApraSe nustatyty kriterijy taikymas pagal ApraSo 2 priedo XIII skyriaus (Statybinés
medZziagos) 17 p. (daZai) (reikalavimai taikomi ta apimti, kiek tai susije su patalpy daZymu viduje):

1. paruosty naudoti patalpy vidaus ir iSorés dazy produkte lakiyjy organiniy junginiy (LOJ),
kuriy pradiné virimo temperatiira, esant standartiniam 101,3 kPa slégiui, yra ne auksStesné kaip 250
°C, turi biiti ne daugiau kaip:

Eil. Produkto apraSymas LOJ ribiné verté,
Nr. g/l (iskaitant
vandenj)
1. | Vidiniy sieny ir luby matinés dangos (blizgesys esant 60° 15
kampui, mazesnis kaip 25) dengimo medZiagos
2. | Vidiniy sieny ir luby blizgiosios dangos (blizgesys esant 60° 60
kampui, maZesnis kaip 25) dengimo medZiagos
3. | ISoriniy sieny mineraliniam pagrindui skirtos dangos 30
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4. | Vidaus ir (ar) iSorés apdailos ir padengimo daZai medienai ir 90
metalui

5. | Vidaus apdailos lakai ir medienos beicai, jskaitant neskaidrius 75
medienos beicus

6. | ISorés apdailos lakai ir medienos beicai, jskaitant neskaidrius 90
medienos beicus

7. | Vidaus ir iSorés plonasluoksniai medienos beicai 75

8. | Gruntai ir riSamieji gruntai 15

9. | RiSamieji gruntai 15

10. | Vienkomponentés dangos dengimo medZiagos 100

11. | Dvikomponentés reaktyviosios dangos, skirtos specialiam 100
galutiniam naudojimui (pvz., grindims)

12. | Dekoratyvinés dangos 90

13. | Antikoroziniai daZai 80

Rangovo iki darby vykdymo pradZios UZsakovui pateikiama: a) ekologinis Zenklas
European Ecolabel arba kitas I tipo ekologinis Zenklas (sertifikatas), kuris jrodyty atitiktj
nustatytam reikalavimui arba b) LOJ kiekio skaiciavimy duomenis, pagrijstus saugos duomeny
lapais, saugos duomeny lapais jeigu jie yra, arba c) pripaZintos jstaigos arba paskelbtosios
(notifikuotos) institucijos bandymy protokolas, tyrimy ataskaita ar paZzyma, arba d) gamintojo ir
(ar) tiekéjo deklaracija (pateikiant objektyvius jrodymus), kad produktas atitinka nurodytus
reikalavimus, arba e) kiti lygiaverciai jrodymai. UZsakovui nustacius, kad Rangovas nesilaiko
nurodyto jsipareigojimo, Rangovas privalo sumokéti UZsakovui Sutartyje nurodytq baudq.

2. patalpy vidaus ir iSorés dazy sudétyje neturi buti daugiau kaip 0,01 proc. pagal mase
pavojingy cheminiy medZiagy, klasifikuojamy priskiriant bet kurig iS nurodyty pavojingumo fraze
pagal Reglamenta (EB) Nr. 1272/2008: toksiSkos ar labai toksiSkos (H300, H301, H304, H310,
H311, H330, H331), toksiSka patekus j akis (EUHO070), kenkia organams (H370), galinCios
pakenkti organams (H371), veikdamos ilgg laikq pakenkia kai kuriems organams (H372, H373),
galin¢ios sukelti alergine odos reakcija (H317), jkvépus gali sukelti alergine reakcija, astmos
simptomus arba apsunkinti kvépavimag (H334), sukeliancios paveldimus genetinius defektus (H340,
H341), kancerogeninés (H350, H350i, H351), toksiSkos reprodukcijai (H360D, H360F, H360FD,
H360Fd, H360Df, H361f, H361d, H361fd, H362), pavojingos vandens aplinkai H400, H410, H411,
H412), gali sukelti ilgalaikj kenksmingg poveikj vandens organizmams (H413), pavojinga ozono
sluoksniui (EUHO059). Rangovo iki darby vykdymo pradZios UZsakovui pateikiama: a) ekologinis
Zenklas European Ecolabel arba kitas I tipo ekologinis Zenklas (sertifikatas), kuris jrodyty, atitiktj
nustatytam reikalavimui arba b) saugos duomeny lapas, arba c) pripaZintos jstaigos arba
paskelbtosios (notifikuotos) institucijos bandymy protokolas, tyrimy ataskaita ar pazyma, arba d)
kiti lygiaverciai jrodymai. UZsakovui nustacius, kad Rangovas nesilaiko nurodyto jsipareigojimo,
Rangovas privalo sumokéti UZsakovui Sutartyje nurodytq baudgq.

Pakabinamy luby jrengimas

Pakabinamy luby jrengimo darbai turi biti atliekami vadovaujantis Lietuvos statybininky
asociacijos patvirtintomis statybos taisyklémis ST121895674.06:2009 ,,Apdailos darbai“.

Gaminiai pristatomi | montavimo vietg su: gamintojo rekvizitais, firmos atpaZinimo Zenklu;
specifikacija; spalvos nuoroda; jrengimo instrukcija; pagaminimo data.

Reikalavimai luby konstrukcijai:

Montuojamy pakabinamy luby ploksciy formatas 60cm X 60cm. Luby konstrukcija turi biiti
sudaryta iS matomy metaliniy konstrukcijy profiliy (plotis apie 24mm, baltos spalvos). Laikancios
pakabintos juostos jrengiamos skersai. Turi biiti sudaryta galimybé prireikus pakeisti plokstes.

Luby konstrukcija kabinama naudojant keiCiamo ilgio cinkuotus greito pakabinimo
elementus. Vietos, kuriose lubos ribojasi su sienomis, dengiamas baltais kampuociais.
Laikanciuosius bégelius reikia iSdéstyti skersai.



Montuojant j luby plokste papildomus elementus (jleidZiamus Sviestuvus, groteles vedinimui
ir pan.), numatyti papildomg karkaso tvirtinima.

Luby pakabinimo konstrukcija, krasty ir kitos uzbaigimo detalés turi biiti vieno gamintojo.
Degumas pagal BS 476 standartg — 0/1.

Atsparumas drégmei — luby plokSciy gebéjimas nesideformuoti dél drégmés — 95%.
Pakabinamy luby spalva ir rasto pavyzdZiai pries luby jrengimq derinami su uzsakovu.

Dury montavimas

Durys i gamintojo turi biiti pateiktos pilnos komplektacijos su varCia, stakta ir apvadais.
Stakta su varcia pakabinta ant vyriy; jleistas uZraktas; sukomplektuotos rankenos; su visiSkai
pabaigta pavirSiaus apdaila. Apvady, varcios ir staktos spalva ir raStas turi baiti vienodi. Durys
aklinos (be stiklo). PrieS dury jstatymaq anga iSvaloma nuo tinko likuciy ir dulkiy. Parenkamas
atitinkamas tarpas tarp varcios apatinés briaunos ir patalpy grindy dangos (durims be slenksciy) ir,
jeigu yra biitinumas stakta trumpinama. Montuojant duris su staktos praplatinimo taSeliais, taSelius
reikia sudéti ant paguldyto dury bloko taip, kad nebiity tarpo tarp staktos ir taSeliy. TaSeliai
tvirtinami vinimis. GulsCiuko pagalba biitina uZtikrinti stakty plokStumy statmenumgq. Turi biti
iSlaikomi vienodi tarpai tarp staktos ir varcios - 2 mm. Tvirtinant teisingai pastatytas staktas angoje,
patogiausia naudoti puty poliuretana, pateiktq balionéliuose. ISlindes pro plysius puty perteklius,
lengvai apipjaunamas peiliu, po to atviri pavirSiai uZdengiami dury apvadais.

Plieninés durys turi atitikti higienos reikalavimus, biiti tvirtos, sandarios, patikimos,
estetiSkos. Komplekte turi biiti rankenos ir spynos cilindro komplektas.

WC lengvo tipo pertvaros

Impregnuotos MDP 22 mm storio, laminuotos i$ dviejy pusiy su durimis, aliuminio rémo
kampukai. Tarp kabiny turi biti 1,5 m aukSCio pertvara darZeliuose ir 2 m auks$¢io pertvara
mokyklose su 0,15 m tarpo nuo grindy.

Sildymo elementy apsauga ikimokyklinése jstaigose yra labai svarbi, kad bity uZtikrinta
vaiky saugumas. Lietuvos higienos norma HN 75:2016 reglamentuoja Sias apsaugos priemones.
PavyzdzZiui, Sildymo prietaisai turi biiti apsaugoti nuimamomis grotelémis ar kitomis priemonémis,
jei jie yra prieinami vaikams (vizualizacija pateikiama kaip pavyzdys):

SANTECHNINIAI DARBAI

Saltas ir karstas vandentiekis



6

VamzdZiai ir fasoninés dalys turi atitikti visus reikalavimus, keliamus geriamojo ir karsto
vandens sistemoms. Tiekéjai privalo pateikti sertifikatus, kad vamzdZiy sistema yra pritaikyta
visoms geriamojo vandens kategorijoms bei fiziologiskai nekenksminga maisto produktams.

Nuoteky Salinimo sistema

Nuoteky vamzdynai remontuojamose patalpose kei¢iami naujais. Vidaus nuoteky vamzdZiai
ir jungiamosios dalys turi biiti pagamintos i§ neplastifikuoto polichlorido. VamzdZiai turi buti
atspartis korozijai, nesikaupti apnasos. VamzdZio sandara turi uZtikrinti pakankama vamzdZio
tvirtumg ir stabilumg. Vandens surinkimo trapai numatomi su kvapy sulaikymo sklende.

Sanitariniai prietaisai

Sanitariniai prietaisai, montuojami objekte, privalo turéti bendrus bruozus — jy vidinis ir
iSorinis pavirsius privalo turéti lygy, gerai valoma pavirSiy, neturéti astriy viety nei prietaisuose, nei
tvirtinimo detalése. Visi sanitariniai prietaisai, nuoteky priimtuvai, maiSytuvai, privalo buti
sertifikuoti pagal ISO 9000 serijos standartg. Klozetai — pastatomi su prijungtu nuplovimo bakeliu.
Klozeto puodai komplektuojami su sédynémis ir dangcCiais iS plastmasés. Praustuvai
komplektuojami su sifonais, jrengiami tokiame aukstyje, kad skirtingo amZziaus vaikai galéty
patogiai ir saugiai jais naudotis. Dviguba nertidijancio plieno plautuvé su apsauga nuo nupylimo.
Lengvai valomu pavirSiumi, atspari jbréZimams, montuojama j stalvirSius. MaiSytuvas virtuvinis.

Pusvonés — tai pusapvaliai ar kvadratiniai giltis duSo padéklai. Jos turi biti akrilinés,
atsparios jvairiems jbréZimams. Sanitariniy prietaisy tipus ir parinkima derinti su uZzsakovu.

ApraSe nustatyty kriterijy taikymas pagal ApraSe 2 priedo XV skyriaus (Vandens
maiSytuvai ir duSai) 24 p. Vandens maiSytuvai ir duSai turi turéti momentinio vandens
panaudojimo trukmés ribojimo galimybe vadovaujantis bent vienu iS Siy minimaliy aplinkos
apsaugos kriterijy:

1. trukmeés kontrolés sistema: nustatyta ilgiausia vandens tekéjimo trukmé maiSytuvais turi
nevirSyti 15 sekundZiy, duSais — 35 sekundZiy. Gaminys turi biti suprojektuotas taip, kad
montuotojas galéty nustatyti tekéjimo trukme atsiZvelgdamas j planuojama gaminio naudojimo
biida;

2. davikliais valdoma sistema: santechnikos jtaisy su davikliu iSjungimo atidéjimas baigus
leisti vandenj maiSytuvais turi nevirSyti 2 sekundziy, duSais — 3 sekundZiy. Santechnikos jtaisuose
su davikliu turi biiti jmontuotas ,.techninis saugumo elementas®, kuris biity iS anksto nustatytas
iSjungti jtaisa ne veéliau kaip po 2 minucCiy, kad buty iSvengta avarijos ar nuolatinio vandens
tekéjimo iS maiSytuvo arba duso, kai jie nenaudojami.

Rangovo iki darby vykdymo pradzios UzZsakovui pateikiama: a) Ekologinis Zenklas
European Ecolabel arba the Blue Angel, arba kitas I tipo ekologinis Zenklas (sertifikatas), kuris
jrodyty atitiktj nustatytiems reikalavimams arba b) gamintojo techniniai dokumentai, arba c)
tiekéjo deklaracija, kurioje apibiidinamas taikytas sprendimas ir atitinkami jo techniniai
parametrai (iS anksto nustatyta vandens tekéjimo trukmé, davikliams nustatytas isjungimo
atidéjimas baigus naudoti), arba d) kiti lygiaverciai jrodymai. UZsakovui nustacius, kad Rangovas
nesilaiko nurodyto jsipareigojimo, Rangovas privalo sumokéti UZsakovui Sutartyje nurodytq
baudg.

ELEKTROTECHNINIAI DARBAI

Elektros Sviestuvai — LED Sviestuvy montavimas j pakabinamas lubas. Elektros jungikliai
dvipoliai, potinkiniai. Laidus, kabelius ir instaliacijos jrengimo biidg reikia pasirinkti pagal statinio
paskirtj ir aplinkos salygas.

Instaliacijos rasis ir laidy bei kabeliy klojimo bidai turi bati nustatomi laikantis saugos
eksploatuojant elektros jrenginiy taisyklémis ir bendryjy gaisrinés saugos taisykliy reikalavimais bei
vadovaujantis LR HN 21:2017 ,Mokykla, vykdanti bendrojo ugdymo programas. Bendrieji
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sveikatos saugos reikalavimai“ VI skyrius ,,ApSvietimo reikalavimai“ patalpy dirbtinés apSvietimo
maziausios ribinés vertés tualeto, duSo patalpose apSvieta turi biiti 200 Ix.

ApraSe nustatyty kriterijy taikymas pagal Apraso 2 priedo XIV skyriaus 22 p. (patalpy
apsSvietimas): prekeés, jtrauktos j Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2015 m. birZelio 18 d.
jsakymu Nr. 1-154 ,,Dél Prekiy, iSskyrus keliy transporto priemones, kurioms vieSyjy pirkimy metu
taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, saraSo patvirtinimo® patvirtinta Prekiy,
iSskyrus keliy transporto priemones, kurioms vieSyjy pirkimy metu taikomi energijos vartojimo
efektyvumo reikalavimai, sgraSa, turi atitikti aukSciausio energinio efektyvumo klase (prieinama
Lietuvos rinkoje), nustatyta Europos Komisijos reglamentuose dél gaminiy energijos vartojimo
efektyvumo Zenklinimo reikalavimy. Jeigu minéti reikalavimai prekéms netaikomi, prekés turi
atitikti Europos Komisijos reglamentuose dél gaminiy ekologinio projektavimo nustatytus
efektyvaus energijos vartojimo kriterijus. Galimi atitiktj jrodantys dokumentai: Rangovo iki darby
vykdymo pradZios UZsakovui pateikiama: Dél prekés energinio efektyvumo klasés: a) siiilomo (-y)
gaminio (-iy) galiojanti energijos vartojimo efektyvumo etiketé, suteikta pagal ES energijos
vartojimo efektyvumo Zenklinimo sistemos reglamentq (ES) 2017/1369, arba b) gaminio
informacijos lapas, jrodantis, kad siiilomo gaminio energijos vartojimo efektyvumo klasé yra ne
Zemesné nei reikalaujama, arba c) kiti lygiaverciai jrodymai; jeigu prekeés turi atitikti Europos
Komisijos reglamentuose dél gaminiy ekologinio projektavimo nustatytus efektyvaus energijos
vartojimo kriterijus: a) gamintojo atitikties deklaracija, patvirtinanti, kad prekés atitinka Europos
Komisijos reglamentuose dél gaminiy ekologinio projektavimo nurodytus reikalavimus, arba b)
gamintojo techniniai dokumentai, arba c) kiti lygiaverciai jrodymai. UZsakovui nustacius, kad
Rangovas nesilaiko nurodyto jsipareigojimo, Rangovas privalo sumokéti UZsakovui Sutartyje
nurodytq baudq.

PRIDEDAMA:

1. Klaipédos Uostamiescio progimnazijos (S. Daukanto g. 5) patalpy planai, 4 lapai (I
pirkimo daliai);

2. Klaipédos Vités progimnazijos (J. Janonio g. 32) patalpy planas, 1 lapas (I pirkimo
daliai);

3. Klaipédos ,Saulétekio“ progimnazijos (Mokyklos g. 3) patalpy planas, 1 lapas (II
pirkimo daliai);

4. Klaipédos lopselio-darzelio ,,Berzelis“ (Mogiliovo g. 2) patalpy planas, 1 lapas (II
pirkimo daliai);

5. Klaipédos lopselio-darzelio ,,Ciauskuté“ ,,Sermuksnélés“ skyriaus patalpy planai, 3 lapai
(ITI pirkimo daliai).



https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/TAIS.403512/asr




£ HHEst

= H—‘ -




L ALEGp L
WA LY s e

i

i) B
e










DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

Klaipédos miesto savivaldybe 188710823, Liepy g. 11, LT-91502,
Klaipéda

Klaipédos miesto savivaldybes administracija 188710823, Liepy
g. 11, 91502 Klaipéda

MB PRO GOV 306218770, Burbiskiy g. 6 , Vilnius, Vilniaus
miesto sav., Vilniaus apskr.

Dokumento pavadinimas (antra$té)

RANGOS SUTARTIS

Dokumento registracijos data ir numeris

2025-04-01 Nr. J9-744

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo registracijos
numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

ParaSo paskirtis

Para$a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Sertifikatas i¥duotas

Parao sukiirimo data ir laikas

Parafo formatas

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugn teikéja

Sertifikato galiojimo laikas

Para§o paskirtis

Paraga sukilrusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Sertifikatas i§duotas

Para¥o sukiirimo data ir laikas

Para$o formatas

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja
Sertifikato galiojimo laikas

Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny vientisumui
uZtikrinti

Pagrindinio dokumento priedy skaitius

\Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skai¢ius

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas elektroninis
dokumentas, pavadinimas

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio (-iy)
para$o (-u) tikrinimg (tikrinimo data)

Paiefkos nuoroda

Papildomi metaduomenys




